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KONINKRIJK BELGIË
-----------------

ADVIES 38.923/1/V

VAN DE AFDELING WETGEVING
 VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 38.923/1/V

 DE LA SECTION DE LÉGISLATION 
DU CONSEIL D'ÉTAT

----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste vakantiekamer, op 28 juli
2005 door de Minister van Werk verzocht
haar, binnen een termijn van dertig dagen,
verlengd tot 29 september 2005, van advies
te dienen over een ontwerp van koninklijk
besluit "tot wijziging van het koninklijk
besluit van 12 december 2001 betreffende de
dienstencheques", heeft op 30 augustus 2005
het volgende advies gegeven:

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de
législation, première chambre des vacations,
saisi par la Ministre de l'Emploi, le 28 juillet
2005, d'une demande d'avis, dans un délai de
trente jours, prorogé jusqu'au 29 septembre
2005, sur un projet d'arrêté royal "modifiant
l'arrêté royal du 12 décembre 2001
concernant les titres-services", a donné le
30 août 2005 l'avis suivant:
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Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de gecoördineerde wetten

op de Raad van State, heeft de afdeling wetgeving zich beperkt tot het onderzoek van de

bevoegdheid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag

of aan de voorgeschreven vormvereisten is voldaan.

Dat onderzoek noopt tot het maken van de volgende opmerking.

*

*     *

Artikel 2, § 1, eerste lid, 3/, van de wet van 20 juli 2001 tot bevordering van

buurtdiensten en -banen biedt geen rechtsgrond aan het ontworpen besluit nu in dat besluit

niet wordt bepaald wat kan worden beschouwd als thuishulp van huishoudelijke aard. De

verwijzing naar die bepaling in het eerste lid van de aanhef dient derhalve te vervallen.

-----------------------
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En application de l'article 84, § 3, alinéa 1er, des lois coordonnées sur le

Conseil d'État, la section de législation s'est limitée à l'examen de la compétence de

l'auteur de l'acte, du fondement juridique ainsi que de l'accomplissement des formalités

prescrites.

Cet examen donne lieu à l'observation suivante.

 

*

*     *

Dès lors que l'arrêté en projet ne détermine pas ce  qui peut être considéré

comme aide à domicile de nature ménagère, l'article 2, § 1er, 3/, de la loi du 20 juillet 2001

visant à favoriser le développement de services et d'emplois de proximité ne lui procure

pas de fondement juridique. Par conséquent, la référence à cette disposition dans le

premier alinéa du préambule doit être omise.

--------------
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren J. DE BRABANDERE,
Messieurs

kamervoorzitter,
président de chambre,

L. HELLIN,
J. SMETS,

staatsraden,
conseillers d'État,

Mevrouw G. VERBERCKMOES,
Madame

griffier,
greffier.

Het verslag werd uitgebracht door de
H. L. VAN CALENBERGH, auditeur.

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. J. SMETS.

Le rapport a été présenté par
M. L. VAN CALENBERGH, auditeur.

La concordance entre la version néerlandaise
et la version française a été vérifiée sous le
contrôle de M. J. SMETS.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,       DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT,

G. VERBERCKMOES J. DE BRABANDERE


